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Watt = Kcal/h = 0,860
Keal/h = Wattx 0,860
codice altezza larghezza  interasse peso output output output
code height width distance weight MOLHOCT  MOLIHOCTb  MOLLHOCTb
code hauteur largeur between bars poids u'l U-l .
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht g g g
codigo altura ancho Achsabstand  peso TSN SSASD  BSABZA
Ko BbICOTA wmpHa distanciaentre  gec
centros watt* watt* watt*
MeXLUEHTPOBOE
paccrosHue
Hmm Lmm I'mm Kg At50 30 26
FREB12460. .. 1265 460 1160 30 521 275 230
FREB18460. . . 1865 460 1760 40 719 379 316

* | watt hanno valori prowisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.
* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans |'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyyerna ceprudurara At50 npuBOAMTCA NpeaBAPUTENbHOE 3HaueHIe MOLHOCTI B BaTTaX.

REBEL SINGLE VERTICAL - REBEL DOUBLE VERTICAL

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures etageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / lMokpbiTue ans nonok (no 3anpocy)

220 mm

65 mm

980 mm

Interasse dal centro foro

al muro min. 38 / max 48 mm.
Distance between hole center
and wall min. 38 / max 48 mm.
Distance du centre du trou au
mur min. 38 / max 48 mm.
Abstand zwischen

Lochmitte und Wand

min. 38 / max 48 mm.
Distancia entre el centro

del agujero y el muro

min. 38 / max 48 mm.
PaccTosHve Mexy LeHTpom
OTBEPCTUA U CTEHOIA — He MeHee
38 MM 1 He bonee 48 M.

codice altezza pezzi

code height items

code hauteur pieces

Artikel Nr. Hohe Stiick

codigo altura piezas

Ko BbICOTa wr

Hmm

101075 1265 | 2 |
101073 1865 | 4 |

Le coperture mensole possono essere montate solo da Caleido
The shelves covers can be mounted only by Caleido
Les couvertures étageres peuvent &tre montées seulement par Caleido

Die Regalabdeckungen kannen nur von Caleido montiert werden
Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
[ToKkpbITUA 414 NONOK MOTYT MOHTPOBATLCA TONbKO Komnaruelt Caleido

| radiatori sono completi

di kit di fissaggio a parete

e valvola di sfiato.

La versione cromata
NON e disponibile.
Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio al
carbonio

The radiators are
equipped with a kit for
fixing them to the wall
and with an exhaust valve.
Chromed version is
NOT available.

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar.
Material: carbon-steel

Les radiateurs sont

munis d'un kit de fixation
murale et d'une soupape
de décompression.

La version chromée
N’EST PAS disponible.
Pression d'essai: 5,2 bars
Pression d'exercice: 4 bars
Matiere: Acier au charbon

Die Heizkérper sind mit
Wandbefestigungsset und
Luftventil ausgertstet.
Die verchromte
Version ist NICHT
verfiigbhar.
Priifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar
Stoff: Kohlenstoffstahl

Los radiadores estan
provistos de kit de fijacion
ala pared y de vélvula

de desahogo.

La i0 d

Pazuatopbl yKOMNNEKTOBaHbI
HabopoM KpenexHbix AeTaneii
LA 3KPEMNEHIA Ha CTeHe 1
BbIMYCKHBIM KNanaHoM.

v

NO esta disponible.
Presion de ensayo: 5,2 bar
Presién de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbon

pomup Bepa
B npopaxe OTCYTCTBYET.
[laBnenue npu ucnbitanum — 5,2

6ap
Pabouee pasnenue — 4 bap
MNoBbilueHue LieH Ha 7%.

Marepuan — yrnepoauctas ctanb

Coperture laterali a richiesta. Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.

Lateral cover on request. The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales sur demande. Le prix change selon I'hauteur du radiateur.
Seitliche Abdeckung auf Anfrage. Der Preis andert geméR der Hohe des Heizkorpers.
Revestimiento laterale bajo pedido. El precio varia segun I'altura de el radiador.
BokoBble KpblLLKKM NPeAoCTaBNAOTCA N0 3anpocy. LieHa 3aBucuT o BbICOTbI paguatopa.

caleido
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Watt = Kcal/h = 0,860
Kcal/h = Wattx 0,860
codice altezza larghezza  interasse peso output output output
code height width distance weight MOLHOCTS  MOLIHOCTb  MOLLHOCTb
code hauteur largeur between bars poids
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht G u u
codigo altura ancho dA_chsab_stand peso 5520 SHASN S5
ta 1t
Koa BbICOTA LUMpHHA c(lesntrggla entre  pec i i i
MeXLeHTPoBoe
paccToaHme
Hmm Lmm I'mm Kg At50 At30 At26
FREB12460. . . 1265 460 1160 44 818 415 345
FREB18460. .. 1865 460 1760 60 127 571 472

REBEL SINGLE VERTICAL - REBEL DOUBLE VERTICAL

short (no 3anpocy).
p/S.222

n/S.222

50 mm

l—

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

[o 3anpocy papuatop MOXeT BbINOMHATLCA €
LIeHTPasbHbIM MEX0CEBbIM PAcCTOAHUEM, PABHBIM

50 mm.

Barra portasciugamani short a richiesta / Short towel rail

on request / Barre porte-serviettes short sur demande

/ Handtuchtrockenstange short auf Anfrage / Barra
calientatoallas short bajo pedido / MepeknaguHa 4nA nonoteHet

Barra portasciugamani a richiesta / Towel rail on
request / Barre porte-serviettes sur demande /
Handtuchtrockenstange auf Anfrage / Barra calientatoallas
bajo pedido / IepexknaanHa Ana nonoTexew no 3anpocy).

Coperture laterali single/double a richiesta.

Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.
Single/double lateral cover on request.

The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales single/double sur demande.
Le prix change selon I'hauteur du radiateur.
Seitliche Abdeckung single/double auf Anfrage.
Der Preis dndert geméR der Hohe des Heizkorpers.
Revestimiento laterale single/double bajo pedido.
El precio varia segun I'altura de el radiador.
bokoBble Kpbilku npesoctasnstoTca single/double
110 3anpocy. LieHa 3aBucuT 0T BbICOTbI paanaTopa.

DOUBLE
VERTICAL
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min 65 mm / max 75 mm|
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FLEC — S

— Interasse dal centro foro
220mm @l muro min. 38 / max 48 mm.
j:L o5 mm Distance bgtween hole center
and wall min. 38 / max 48 mm.
Distance du centre du trou au

mur min. 38 / max 48 mm.
Abstand zwischen

1760 mm
1975 mm
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H=

1160 mm
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1285 mm LR 9somm  Lochmitte und Wand

min. 38 / max 48 mm.
Distancia entre el centro

112" GAS . ) del agujero y el muro

A ﬁ}ﬂ 1 %ﬁ min. 38 / max 48 mm.
— L iy - _ 1 J + PaccTosHve Mexy LeHTpom

wwomm___| min 38 mm Jmax 45 mm | min 110 mm o min 38 min max 48 mm | min 110 mm  OTREDCTHA U CTEHON — He MeHee
t 38 MM 1 He bonee 48 M.
Resistenza solo in centro e inserita verticalmente nel radiatore.
p Resistance only in the centre and inserted vertically in the radiator.
‘ L Résistance au centre seulement et introduite verticalement dans

le radiateur.

Widerstand nur in der Mitte und im Heizkorper vertikal eingesetzt.
Resistencia solo en el centro e introducida verticalmente en el
radiador.

INeKTPOTEH TONBKO B LIEHTPE U PACTIONOMEH BEPTUKANBHO B PajvaTope.

%
@

'
i

(

NEWS

Resistenza elettrica con costo aggiuntivo del 3%
potenza elettrica resistenza MAX 1000watt

Electric resistance with additional cost 3%

output for electrical version MAX 1000watt
Resistance électrique avec colt supplémentaire 3%
puissance en version electrique MAX 1000watt
Heizstab mit Mehrpreis 3%

Leistung der elektrischen Ausfiihrung MAX 1000watt
Resistencia eléctrica con costo adicional 3%

output version eléctrica MAX 1000watt
IneKTpUYECKoe COMPOTUBAIEHIE 33 AONOTHUTENbHYlo ATy 3%
MOLLHOCTb 3NeKTpiYeckoro BapuarTa MAX 1000watt

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures etageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / lMokpbiTue gns nonok (no 3anpocy)

g codice altezza pezzi

s code height items

= code hauteur pieces

3 Artikel Nr. Hohe Stiick

] codigo altura piezas

£ Kon BbICOT wr

< Hmm

3 101075 1265 2
101073 1865 4

Le coperture mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent étre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen kannen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
ToKpbITIs 14 NOMOK MOFYT MOHTUPOBATBCA TONBKO KOMNaHuel Caleido

Coperture laterali a richiesta. Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.

Lateral cover on request. The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales sur demande. Le prix change selon I'hauteur du radiateur.
Seitliche Abdeckung auf Anfrage. Der Preis &ndert gemaR der Hohe des Heizkdrpers.
Revestimiento laterale bajo pedido. El precio varia segun I'altura de el radiador.
BoKoBble KpbILLKM Npesoc A 110 3anpocy. LieHa 3aBUCUT OT BbICOTbI paauaTopa.

caleido



codice altezza® larghezza interasse peso radiatore output versione  potenza
code height*  width distance +glicole idraulica elettrica
code hauteur* largeur  betweenbars  weight of output water resistenza
Artikel Nr. hoehe*  Breite entraxe radiator heating output for
codigo altura®  ancho  Achsabstand +9'J°3|9 puissance s(l;gltggal
Ko + uponia  distanciaentre POIISCU en version r
ST i R radiateur eau chaude puissance
+glycol Lei der en version
MEXIIEHTDOBOE " eistung :
caonHJEe Gewicht inkl.  Wasser- electrique
[ Glykol ausfiihrung Leistung der
pesoradiador outputversion  elektrischen
+glycole agua calda Ausfiihrung
BECPAAMaTop  MOLIHOCTH output version
+ [IMKONb ruapaBnideckoro  Electrica
BapiaHTa MOLLHOCTD
MeKTPUYECKOTD
BapuakTa
At50
Hmm Lmm I'mm Kg watt watt
EFREB12460... | 1375 460 1160 30 521 700
EFREB18460... | 1975 460 1760 40 719 1000

REBEL
SINGLE

VERTICAL

ELEC

*Incluso il termostato analogico di 110 mm
* Included 110 mm high analogic room control
* Inclus boitier de régulation analogique de 110 mm

* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

* Incluido termostato por ambiente analogico de 110 mm
* Bkntoyan aHanorobiit epmoctar 110 mm

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienméRig weiles Thermostatgehduse fir weille Heizkdrper. SerienméaRig verchromte Thermostatgehause fiir bunte Heizkdrper und

Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc Tepmoctata 6enbiii cTaHaapTHbiil AnA 6enbix paauatopos. (TaHAAPTHbIH XPOMUPOBAHHbIV TEPMOCTAT ANA LBETHbIX PAAUaTOPOB 11 PAANATOPOB B OTAENKE

HepxaseloLLelt cTany.

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

La versione cromata NON e
disponibile.

Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio al carbonio

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

Chromed radiators NOT
available.

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar
Material: carbon-steel

Les radiateurs sont munis d'un

kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.

La version chromée N'EST PAS
disponible.

Pression d'essai: 5,2 bars
Pression d'exercice: 4 bars
Matiere: Acier au charbon

Die Heizkdrper sind mit Wand-
befestigungsset und Luftventil
ausgeristet.

Die verchromte Version ist
NICHT verfiigbar.
Priifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar

Stoff: Kohlenstoffstahl

Los radiadores estan provistos
de kit de fijacidn a la pared y de
vélvula de desahogo.

La version cromada NO esta
disponible.

Presion de ensayo: 5,2 bar
Presién de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbono

Paguatopbl yKomMnnekToBaHbl
HabopoMm KpenexHbix AeTaneit
ANA 3aKpenneHma Ha cTeHe u
BbINYCKHBIM KNlanaHoM.
XpomupoBaHHas Bepcus B
npopaxe OTCYTCTBYET.
[laBnetue npu ucnbitanum — 5,2
6ap

Paboyee naneHme — 4 bap
MoBbiLLeHwe LieH Ha 7%.
Marepuan — yrnepoaucran cranb

Barra portasciugamani a richiesta / Towel rail on
request / Barre porte-serviettes sur demande /
Handtuchtrockenstange auf Anfrage / Barra calientatoallas
bajo pedido / MepeknaauHa ana nonoteHew no 3anpocy).

Barra portasciugamani short a richiesta / Short towel rail

on request / Barre porte-serviettes short sur demande /
Handtuchtrockenstange short auf Anfrage / Barra calientatoallas
short bajo pedido / Mepeknagnxa ana nonoterey short (o 3anpocy).

caleido




REBEL
SINGLE
VERTICAL
ELEC EASY

design by Francesco Lucchese

180 mm

60 mm

min 65 mm / max 75 mm|
180 mm

i ne T 225 mm

) ] esmm

225 mm

—

1690 mm
1865 mm

i=
H=

1285 mm

1/2" GAS |
— R

=

p./S. <NI>-<NI>

-+ * . 4
-
min 38 mm /jmax 48 mm | min 110 mm
460mm L

Resistenza solo a sinistra e inserita verticalmente nel radiatore.
Electric element only on the left side and inserted vertically into the radiator.

Resistance électrique seulement a gauche et insérée verticalement dans le radiateur.
Heizpatrone nur links und im Heizkérper vertikal eingesetzt.
Resistencia sélo a la izquierda y insertada verticalmente en el radiador.
INeKTPOTEH TONIbKO C1eBa U PACNONoXeH BEpTUKANbHO B PajyaTope.

180 mm
1 60mm
min 65 mm / fhax 75 mm
180 mm
5 mm / max 15 mm
7
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) 65 mm
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g |8
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- —

-

L
min 38 mm /max 48 mm | min 110 mm

Interasse dal centro foro

al muro min. 38 / max 48 mm.
Distance between hole center
and wall min. 38 / max 48 mm.
Distance du centre du trou au
mur min. 38 / max 48 mm.
Abstand zwischen

Lochmitte und Wand

min. 38 / max 48 mm.
Distancia entre el centro

del agujero y el muro

min. 38 / max 48 mm.
PaccTosHve Mexy LeHTpom
OTBEPCTUA U CTEHOIA — He MeHee
38 MM 1 He bonee 48 M.

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures etageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / lMokpbiTue gns nonok (no 3anpocy)

Le coperture mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent étre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen kénnen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
ToKpbITAA 474 NOMOK MOFYT MOHTUPOBATBCA TONbKO KoMNaHueli Caleido

caleido

codice altezza pezzi

code height items

code hauteur pieces

Artikel Nr. Hohe Stiick

codigo altura piezas

Koa BbICOTA wr

Hmm

101075 | 1265 | 2
101073 | 1865 | 4



codice altezza  larghezza  interasse peso radiatore  output versione  potenza
code height width distance +glicole idraulica elettrica
code hauteur largeur between bars wggght of ﬁutput water remsterfua
ArtikelNr. ~ Hohe  Breite  entraxe ELJETRY ETI ouuton
codigo altura  ancho Achsabstand  * g:}/cgle (SIS \?L?(s:}grc]al
Kon Bcora  Wmpuwa  distancia entre po&l S o veLsmn ;
S radiateur eau chaude puissance
+glycol Leistung der en version
Mecxgmrmpg B¢ Gewichtinkl. Wasser elgctrlque
pa Glykol ausfiihrung Leistung der
pesoradiador outputversion elektrischen
+glycole agua calda AUSfUth"Q_
BEC paZvatop  MOLLHOCTD output version
+ [MKONb rugpasnueckoro  eléctrica
BapiaTa MOLLHOCTb
IMeKTPUYECKOrD
BapiaHTa
At50
Hmm Lmm I'mm Kg watt watt
EEFREB12460...| 1265 460 1090 30 521 700
EEFREB18460...| 1865 460 1690 40 719 1000

REBEL
SINGLE
VERTICAL
ELEC EASY

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

La versione cromata NON e
disponibile.

Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio al carbonio

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

Chromed radiators NOT
available.

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar
Material: carbon-steel

Les radiateurs sont munis d'un

kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.

La version chromée N'EST PAS
disponible.

Pression d'essai: 5,2 bars
Pression d'exercice: 4 bars
Matiere: Acier au charbon

Die Heizkérper sind mit Wand-
befestigungsset und Luftventil
ausgeristet.

Die verchromte Version ist
NICHT verfiigbar.
Priifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar

Stoff: Kohlenstoffstahl

Los radiadores estan provistos
de kit de fijacidn a la pared y de
vélvula de desahogo.

La version cromada NO esta
disponible.

Presién de ensayo: 5,2 bar
Presién de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbono

Paguatopbl yKomMnnekToBaHbl
HabopoMm KpenexHbix AeTaneit
ANA 3aKpenneHua Ha cTeHe u
BbINYCKHBIM KNanaHoM.
XpomupoBaHHas Bepcus B
npopaxe OTCYTCTBYET.
[JlaBnetue npu ucnbitanum — 5,2
6ap

Paboyee naneHme — 4 bap
MoBblILLeHYe LieH Ha 7%.
Matepuan — yrnepogvcras crans

Barra portasciugamani short a richiesta / Short towel rail

on request / Barre porte-serviettes short sur demande /
Handtuchtrockenstange short auf Anfrage / Barra calientatoallas
short bajo pedido / Mepeknaauxa ana nonotexew short (o 3anpocy).

Barra portasciugamani a richiesta / Towel rail on request / Barre
porte-serviettes sur demande / Handtuchtrockenstange auf
Anfrage / Barra calientatoallas bajo pedido / Mepeknaauxa ana
TonoTeHeL 1o 3anpocy).

caleido
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ELEC PLUS p—e TT g [ Twm  aimuomins/mocstnn

j o Distance between hole center
™ and wall min. 38 / max 48 mm.

Distance du centre du trou au
mur min. 38 / max 48 mm.
Abstand zwischen

1690 mm
1865 mm

.=
=
(o0

1090 mm
1265 mm

1285 mm nn 980 mm Lochmitte und Wand

= m.m. 38./ max 48 mm.
112" GAS Distancia entre el centro

L n = 112" GAS del agujero y el muro

- éﬁ min. 38 / max 48 mm.

— _ LT — — — g PaccrosHite Mexy LeHTpOM
s50mm min 38 mm Jmax 45 mm | min 110 mm min 38 mm fmax 4g mm | min 110 mm OTBEPCTHA W CTeHON — He MeHee
460mm
t 38 v U He onee 48 mm.

Resistenza solo a sinistra e inserita verticalmente nel radiatore.
Electric element only on the left side and inserted vertically into
the radiator.

Resistance électrique seulement a gauche et insérée verticalement
dans le radiateur.

Heizpatrone nur links und im Heizkorper vertikal eingesetzt.
Resistencia s6lo a la izquierda y insertada verticalmente en el
radiador.

INeKTPOTEH TONIbKO C1eBa 1 PACTIONO0XEH BEPTUKANbHO B PaAaTope.

Ricevitore nascosto, termostato programmabile in radiofrequenza.
Concealed receiver, programmable remote-controlled thermostat.
Récepteur caché, thermostat programmable par radiofréquence.
Versteckter Empfénger, tiber Funkiibertragung programmierbarer
Thermostat.

Receptor oculto, termostato programable por radiofrecuencia.
CKpbiTblii MPYeMHIK, TepMOCTAT MporpamMmipyeMblii GecnpoBoaHoii
(paamouactora).

design by Francesco Lucchese

caleido



REBEL
SINGLE
VERTICAL
ELEC PLUS

codice altezza larghezza peso radiatore output versione idraulica  potenza elettrica
code height width +glicole output water heating resistenza
code hauteur largeur weight of radiator puissance en version output for electrical
Artikel N Hone Breite ;glt}/sc ?Jue radiateur an chauge ;ﬁilsoa?me en version
di It h gistung der ;
o oo o +gheol Wasserausfihrung ~ electrique
p! Gewmh(trlngl. Glykol qutput version agua calda gfelmghdeeg
peso radiador MOLLHOCTb MWAPABAINYECKOr0 i
+glycole BapL#aHTa ﬂp Ausfiihrung
BEC pajarop output version
+ VKON eléctrica
MOLLHOCTb
MeKTPUYECKOro
BapYaHTa
At50
Hmm Lmm Kg watt watt
EPFREB12460. .. 1265 460 30 521 700
EPFREB18460. .. 1865 460 40 719 1000
| radiatori sono completi di kit The radiators are equipped with a | Les radiateurs sont munis d'un Die Heizkérper sind mit Wand- Los radiadores estén provistos Pagnatopbl yKomnnekToBaHbl
di fissaggio a parete e valvola kit for fixing them to the wall and | kit de fixation murale et d'une befestigungsset und Luftventil de kit de fijacion a la pared y de HabopoMm KpenexHbix AeTaneit
di sfiato. with an exhaust valve. soupape de décompression. ausgeristet. vélvula de desahogo. ANA 3aKpensieHna Ha CTexe u

La versione cromata NON e
disponibile.
Materiale: Acciaio al carbonio

Chromed radiators NOT
available.
Material: carbon-steel

La version chromée N'EST PAS
disponible.
Matiere: Acier au charbon

Die verchromte Version ist
NICHT verfiigbar.
Stoff: Kohlenstoffstahl

La version cromada NO esta
disponible.
Material: Acero de carbono

BbIMyCKHbIM KNanaHom.
XpomupoBaHHasA BepuA B
npopaxe OTCYTCTBYET.
MoBbliLLeHHe LieH Ha 7%.
Marepuan — yrnepoavcran cranb

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures etageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / MokpbiTue na nonok (no anpocy)

Le coperture mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent étre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen kinnen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
[TokpbITUA 1A NOAOK MOrYT MOHTUPOBATLCA TONbKO Komnaruelt Caleido

Barra portasciugamani short a richiesta / Short towel rail

on request / Barre porte-serviettes short sur demande /
Handtuchtrockenstange short auf Anfrage / Barra calientatoallas
short bajo pedido / Mepeknaava ana nonoteew short (o 3anpocy).

Barra portasciugamani a richiesta / Towel rail on request / Barre
porte-serviettes sur demande / Handtuchtrockenstange auf
Anfrage / Barra calientatoallas bajo pedido / Mlepeknaguta ana
nonoTeHeL o 3anpocy).

caleido

codice altezza pezzi

code height items

code hauteur pieces

Artikel Nr. Hohe Stiick

codigo altura piezas

Koa BbICOTA wr

Hmm

101075 \ 1265 \ 2 \
101073 \ 1865 \ 4 \





